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Instructions de Sécurité

Les raccordements électriques ne doivent étre exécutés que par du personnel competent.
Attention! Avant de commencer avec le montage, la ligne d'alimentation ne doit pas étre sous
tension-éloignez les fusibles ou bien mettez I'interrupteur en position d'arrét.

L'utilisation de ce luminaire doit étre respectée pour lisage défini par le fabricant. Ne pas utiliser
un luminaire d'intérieur pour I'éxtérieur. Ne pas couvrir un luminaire avec des objets divers. Ne pas
brancher un luminaire dans son emballage au résau.

Des Lampe ne doit pas étre installées sur une base humide ou conductrice.

Classe de protection@.

Une telle lampe doit étre raccordée avec le fil de protection (conducteur vertjaune) & la borne de
connexign pour fil de protection.

Classe de protection [1O)

Une telle lampe est particuliérement isolée et elle ne doit pas étre raccordée & un fil de protection.
Assurez-vous que les lignes ne soient pas endommagées pendant le montage. Dénomination
des bornes. L-Phase, N-Fil neutre, @-Fil de protection. Ne pas dépasser la tension nominale
indiquée (230V/50HZ).

Ne remplacez des lampes défectueuses que par des lampes du méme type, de la méme
puissance et de laméme tension.

L'entretien est seulement restreint aux surfaces. Assurez-vos que pas d'humidité ne parvienne
dans les espaces de raccordement ou aux piéces conductrices.

Le fabricant décline toute responsabilité de blessures ou dommages résultant d'une utilisation
impropre de lalampe.

Les prises, raccordements etc. doivent étre libre de tension, traction etc.

Ne pas couvrir les luminaires.

Les ampoules et les transformateurs dégagent une forte chaleur pendant leur utilisation. Ceci
entraine un risque d'incendie en cas d'utilisation non conforme ainsi qu'un risque de blessures lors
du remplacement de I'ampoule! Toujours laisser refroidir 'ampoule et le transformateur!

Veiller a toujours utiliser une ampoule adaptée et a ne jamais dépasser la puissance maximale de
I'ampoule (voir le symbole de I'ampoule et la mention «...W maxi.» sur I'étiquette et sur le
luminaire).

Les ampoules ne doivent pas étre manipulées a mains nues.

des pictog
Les pictogrammes valables pour ce luminaire se trouvent sur I'étiquette ainsi que sur I'emballage.
4> Basvoltage, basses tensions
~~ AC-Tension alternative
Hz Fréquence (hertz)
\/ Tensionenvolt
VW Puissance enwatt
(---"¢ Distance minimale par rapport a la surface exposée au rayonnement, en métres. La
distance exacte estindiquée surl'étiquette.
@&~/ B34 Remplacer impérativement tout cache de protection fissuré!
#  Luminaires congus uniquement pour les ampoules & halogéne autoblindées («self-shielded»).
13 Luminaire congu uniqguement pour étre utilisé a l'intérieur.

@ (monté sur une surface) / M (encastré): non congu pour le montage direct sur une surface
normalement inflammable. Si le luminaire est congu pour le montage direct sur une surface
normalementinflammable, aucun pictogramme n'est utilisé.

A@ Luminaires non congus pour étre integrés ou recouverts d'isolations thermiquesfi.

IP  Degré de protection du luminaire contre les facteurs extemes. Le degré de protection exact
estindiqué sur I'étiquette.
de I'envir b4

Ala fin de sa durée de vie, cette lampe ne doit pas étre éliminée avec les déchets ménagers
ordinaires, mais doit étre remis a un point de collecte d'appareils électriques et électroniques
destinés au recyclage. Le symbole figurant sur le produit, dans le mode d'emploi et sur
I'emballage le fait d'ailleurs observer. Les matériaux sont recyclables en fonction de leur
marquage. Avec la réutilisation, le recyclage des matériaux ou d'autres formes de recyclage
d'appareils usagés, vous contribuez activement a la protection de notre environnement.

Veuillez prendre contact avec la municipalité pour vous renseigner sur le point de collecte le plus
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TexHi4Hi 3MiHM 3a60pOHEHI.

36epexy iHCTPyKLitoo

MpouunTait nepes NOYaTKOM CKNaaaHHs:

1. EnemeHTu BUpoGY i [Kepeno CBiTna HarpiBaloTbCs Nia Yac CBiTiHHA. Mepea AkMMK-HeByab Aismun
(Hanp. 3amiHol Mkepena cBiTNa, KOHCEpBaLlielo 1 T.n) NOTPIGHO 3adekaTy kinbka XBUMMH A0 Yacy
‘IXHbOTO OXONOKEHHS.

2. TMepen 3amiHol mxepena cBiTNa HeOOXiAHO OGOB'A3KOBO BUMHATM LUTENCEmNbHY BUMKY 3 PO3eTKW

EneKTPUYHOTO KMBMeHHs. 3amiHa noBuHHa 6yTu 3pobneHa Tinbku Ha [kepeno ceitna 3i

cneuudikaLjieto NoAaHoI0 B Ll IHCTPYKLTI.

Y BUNaAKY YLWKOMKEHHS 3aXMCHOTO CKNa, MOTPIGHO HeraiHO MOMIHATY Oro Ha HOBE @G0 NPUMMHNTLA

nopaarnblLy ekcrnyaradito BUpoby.

Bupi6 noTpiGHO CTaBUTW TinNbk Ha NPAMIN i PiBHIi NoBepxHi. MOTPIGHO cTeXUTU, Wo6 BUPIG He

YNyCTUTN 260 He NepeKnHyTH.

Motpibmo 3BepTaTy yBary Ha BiacTaHb BUPoOy Bif OCBITNEHUX MiCLib i CyciacTBa NpeameTiB.

Hi B sskomy pasi BUPi6 He MOXHa Hakp1BaTH, 3aBiLLyBaTU Ha HLOMY SIKICb MaTepianu i npeameTy.

3aBOpOHAETLCS CAMOCTIiHO PEMOHTYBATY BUPIG | BHOCUTI B HBOTO TEXHIUHI 3MiHU.

Y BUnajKy yLWKOmKeHHA aknx-Hebyab enemeHTiB BUpoby (3okpema, 3'eAHyBanbHOro NpoBsozy), fki He

MOXHa NOMIHSTW, NOTPIGHO Bigpasy NPUNMHWTY NofanbLUy ekcnnyaraLio Bupoby. Bupit nosuHeH Gyt

yTunizoBaHuii (auemcs mapkysanHs WEEE).

9. [oTtpumaHHs npasun YHUKHYTU
BUKOpUCTaHHsM BUpOBy. 3okpema 3anobirtv 3arposu:

—M0Pa3KM eNeKTPOCTPYMOM,

— BUHMKHEHHS MOXexi,

— 3aGpyAHEHHS! HABKOMMLIHLOTO CEPEAOBMILA.

10. Apmartypy A03BONSETLCS BCTAHOBNIOBATK Ge3nocepeHbo NULLE Ha Heropiouin (To6To Ha Takii, koTpa
He NiATPUMYE ropiHHSA, Hanpuknaz, MeTan, rinc, 6eToH) nosepxHi (3rigHo EN 60598-1).

11. He [03BONSIETLCS BCTAHOBMIOBATY OCBITIIOBASbHY apMATYPy MICUSX 3 HECTIPUSTIIMBMMIA YMOBaMM
(cTyniHb 3axucty IP20).

12. ImnopTtep/MocTaqanbHuK He Hece XOAHOI BiANOB, ocTi 3a Hb Y P i
HernpaBUIbHOTO MOHTYBaHHS, 3aCTOCYBaHHS HEBIANOBIAHNX MaTBpianiB, BBEAEHHS TEXHIYHUX 3MiH, a
TaKoX HE AOTPUMAHHS IHCTPYKUIT.

3amina csitna/ i

1. Mepen 3amiHolO [kepena cCBiTNa HeoBXiAHO OGOB'A3KOBO BIAIMKHYTU HaMpyry XWBMEHHs 3a
10MIOMOTOI0 FONOBHOTO BUMMKAYa.

2. Y Bunagky T 3a6
HOBOI0, 260 MPUMMHUTY Aanbluy eKcrinlyaTauliio BUpoGy.

3. [Ansi 04MCTKM HEOBXiAHO BUKOPUCTOBYBATY CyXi Ta M'AIKi TKAHWUHW.

4mucTotH

1. Tepen TMM, SIK BUKMHYTW yNakoBKy, BIAAINM eneMeHT 3 nanepy/kapToHy BiA NNACTMAacK UM iHLINX
martepiarnis Ta BUKMHb iX B OKpeMi BiANOBIIHi KOHTENHEPW NS CMITTS.

2. Apmatypy, KOTpolo He ByAell KOPWUCTYyBaTUCb, BUKWHb Y BIAMOBIAHI MOCYAWHM ANs CMITTA, aBo
3BEPHUCH [10 BIANOBIAHMX OPraHi3aLliii, KOTPi 3aiiMaloThCsi OYUCTKOK Ta OXOPOHOI0 HABKOMULIHBOTO
cepeqoBuLa.

TbCs A0 i WEEE

Ansa Bignaakis):

1. MosHaueHHs WEEE Bka3ye Ha HeOGXigHICTb CEnekTUBHOro 3GMpaHHs BUKOPUCTAHOrO
€neKTPoyCTaTKyBaHHS Ta eNeKTPOHHIX NPUCTPOIB.

2. TaknoaHaueHi BUpo6y He I03BONAETLCS BUKMAATH Y 3aranbHUil CMITHUK, B TOMY YUCT iHLLI Bignaaku.

3. Taki BUPoGU MOXYTb BYTW LIKIANUBI 4151 HABKONULLHBOTO CEPEeAOBHULLA Ta BUMAratTh CreLianbHol
hopmu nepepobku, pereHepallii, peumpkynsuii Ta yrunisauii.
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BUWNAAKiB, noB'A3aHux 3

0i WNbKN, HeOoBXiAHO HeraiHo 3aminuTy il

1 KOHTeNHep

@ Knacaaxucry lll: CBITUNbHUK IPUCTOCOBAHMIA TinbkW A0 Ay)KE HU3LKOT HANpPYry.
~ A

Hz
Vv

Q- MinimanbHa sifcTaHb Bia Kpaiiku BUr i HoT i 0o, Lo or 'bCA NOBEPXHI = XM.
@~/ HerailHo 3aMiHiTh TpicHyTe abo po3buTe 3axvcHe CKNo, BUKOPUCTOBYITE MpU LbOMY,
BUHATKOBO (hipMOBi 3aN4acTUHU.

@ CaiTUnbHMKM NpI ians Tinbkn 3

T3 CaiTUNbHMK CNiA YCTAHOBMIOBATY TiNbk BCEPEAMHI NPUMILLLEHHS.

i ranoreHH1x namn.

? (BCTAHOBNEHUIt Ha noaepxni)/M(noﬁyqoaaumﬁ): CBITUNBHUKK, NPU3HAYEH TiNbKM 115 YCTaHOBKM
Ha rOPHOYMX NOBEPXOHb

@ CBITUNBHWKN HE NPU3HaYeHi ANs NOKPUTTS i30NALIAHUX MaTepianis.
P CTyniHb 6e3nekn Npu KOHTaKTI 3 30BHILLHIMK areHTamu. BianoBigHWin piBeHb 6e3nekun Ha eTukeTui
npoaykTy

NPUMITKM 3 OXOPOHU HABKOJTULLIHBOIO CEPEAOBULLIA E

Lls cTaTTa B KiHLi CBOrO XWUTTSI He MOXe BYTi BUKUHYTWIA HA CMITHUK B JOMalLUHbOMY rOCMOAApCTBi, ane
NOBUHEH ByTW NPUCBSIYEHNIA NYHKT 360py ANs YTUNI3aLlii €MeKTPUYHOTO Ta eNEeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.
Marepianu, npuaarHi ansi OBTOPHOTO BUKOPUCTAHHS.
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YkazaHus 3a 6esonacHocT

EnekTpudeckuTe Bpb3KX Creasa Aa Ce U3MbIHsABAT camo oT 06y4eHm Mo crieumanHocTTa nuua.
Mpou3BOAUTENSAT He NoemMa OTFOBOPHOCT 3a HAapaHsiBaHWs WM LIETU, MPUYUHEHU OT
HeuenecbobpasHo U3Mon3saHe Ha OCBETUTENHWUTE Tena.

Brumanue! Mpeau 3anoyBaHe Ha MOHTaXa U3KIMKOYETE HAMPEXEHWETO Ha MpexoBus kaben -
u3BaeTe npeanasnTens, pecn. noctaseTe npeanasnTens B nonoxexune NU3KM. OceetutentnTe
Tena cre/aBa /ia ce U3non3asar camo 3a NpesiBapuTenHo onpeseneHara Lien. Tenata 3a BbTPewHo
OCBETNIEHME MA@ He Ce W3MOM3eaT 3a OCBETSBAHe Ha BBLHLWHM NPOCTPAHCTBA. Bbpxy
0CBETUTENHUTE Tena He Cre/iga fia ce NoCTaBAT npeAMeTy. [la He Ce BKIIOYBAT B MpexaTa npeau
OTCTpaHsiBaHe Ha orlakoBkaTa uM. [la He Ce MOHTUPAT OCBETUTENHI Tena BbpXy BRaxHa Mnu
NpOBOAMMA OCHOBA.

Knac Ha zawmra |@.

ToBa ocBeTUTENHO TANO TpsiGBa /1a Ce CBBLPXE NOCPEACTBOM WM3BOAA 3a 3aLUNUTEH NPOBOAHNK
(3eMEHO-KBLITO XIIO) CbC 3aLLMTHATA kNema, 0603HajeHa Cbe cumBona @.

Knac Ha zawura IO

ToBa OCBETUTENHO TAMO € U3OMNPAHO MO 0COGEH HAUMH U He CrieABa Aa Ce CBbP3Ba KbM 3aLLuTeH
NPOBOAHNK.

BHumaBailTe na He NoOBpeAWTe NPOBOAHUUMTE NMPU MOHTUpaHeTo. OBosHaueHue Ha
cebp3BawuTe knemn L-dasa, N- HeyTpaneH npoBofHuk, @-3almMTeH NpoBOAHVK. [la He ce
npeBuLLaBa ykasaHOTO 3axpaHBaLLo HanpexeHue (230V/50Hz).

MoaapwbXKaTa Ha OCBETUTENHITE Tena Ce orpaH1yaBa A0 NOYNCTBAHETO Ha NOBLPXHOCTUTE UM.
Mpn ToBa Aa He ce fonycka Bnara /10 MACTOTO Ha CBbP3BAHETO UM UM /10 TOKONPOBOAHNTE
yacTu. MaseTe Liencena v CBbP3BaLYNTE ENEMEHTU OT Tra Ui yCykBaHe.

He nokpuBaiite OCBETUTEINHOTO TAMO.

Kpywiknte 1 TpaHcopmaTopute CTaBaT CUITHO HaropelieHu no speme Ha pabota. Mpu
HenpasunHa ynoTpeba ChLUecTByBa pUCK OT NOXap M Npu NPOMsiHa Ha KpyLukaTa, MoXeTe Aa ce
HapaHuTe. BuHarv rv octassiite Aa ce oxnaast!

Monsi, yBepeTe ce. Ye U3non3sare To4HO HEOBXOAMMS TUM KPYLLKM C HOMUHAMHO OnpefeneHara
MOLLHOCT. MakcumasnHata MolHOCT He Tpsibea Aa Gb/e NpesuLLaBaHe (HaMepeTe CUMBOMBT 3a
KpyLka u ,Makc...W* Ha eT1KeTa Ha TANOTO UMW Ha KpyLLKaTa).

He fokocsaiiTe KpyLuK1Te Cronv pbiie.

OnucaHue Ha cMMBoNUTE:
MOJ'IH, OTKpMVITe BCWUYKWN BanuaHW 3a TOBaA OCBETUTENHO TANO CMMBOMM BbPXY NPOAYKTOBMSA
ETUKET UMK Ha onakoskata.

HICKO HanpexeHue, 6e30NacHo HUCKO HanpexeHne
~_  AC - NpPOMEHINBO HarnpexeHve
Hz uecrora (Hertz, xepuose)

HanpexeHue BbB BONToBE

MOLLHOCT BbB BatoBe
G’""‘f MuHumanHo PasCcTosiHMe OT OCBETUTENHOTO TANO A0 OCBeTABaH 06ekT B MeTpu. MOJ'IR,
HamepeTe TOYHOTO Pa3CTOSHWNE Ha NPOAYKTOBUS ETUKET.
@®@-C),574 He n3nonseaiite namnata 6es CTbKMO, W ako To e cuyneHo, TpsibBa ga Gbae
3ameHeHo!
@ OcBeTutenHo TANO, NpeaHa3Ha4YyeHoO 3a u3nons3eaHe camo C BOJ'I(t)paMOEI/I XarnoreHHn
Kancynu.
12 YnotpeBa camo B 3aKpUTM NOMELLIEHMS.

(3a NOBBLPXHOCTEH MOHTax) / (3a BrpaxpgaHe): He e noaxoaswo 3a AMPEKTHO
MOHTUpaHe BbpXy HOPMAsnHO 3ananvma MnoBbPXHOCT. MOAXOAALIO 33 ANPEKTHO MOHTUpaHe
BbPXY HOPMaIHO 3anan1ma noBbPXHOCT: He € JafieH, CUMBOT.

@ He e nogxopasiLo 3a nokprBaHe ¢ TONNou3onauyoHeH matepuan.

|P  Crenenp Ha 3awmTa cpeliy BbHIIHM BinsiHUs. HamepeTe CboTBETHATA CTENEH Ha 3aluTa
Ha eTukeTa Ha ypena.

Yka3aHus 3a onazsaHe Ha OKonHaTa cpenaﬁ

B Kpasi Ha Herosus XXWBOT TOBa OCBETUTENHO TAMNO He criefsa Aa ce U3XBbps C HOpManHutTe
AOMaKWHCKK oTnagbuwn, a Aa ce npeaaje B NyHKT 3a peunknnupaHe Ha enektpoypeaun. CumBonbT
BbPXY NPOAYKTa, BbPXY ykasaHusiTa 3a ynotpeba unu Bbpxy orakoBkata obpblia BHUMaHUe Ha
ToBa. CbrnacHo TAXHOTO 0603HaYeHne MaTepuaniTe NoAnexar Ha NoBTOPHO M3nonssaHe. C
NOBTOPHOTO MPUMOKEHME, C U3NON3BAHETO HAa MaTepUanuTe Un NOCPEACTBOM APYrv hOpMH Ha
ynoTpe6a Ha cTapuTe ypeau. Bue fonpuHacsTe CbliECTBEHO 3a ONasBaHe Ha Haluata OKonHa
cpepa. Mons yBegomeTte ce npu 06LLlVIHCKaTa aAMUHUCTpPauMsA OTHOCHO CBbOTBETHUA
npepabarteneH NyHKT.
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Instructiuni de siguranta

Legaturile electrice nu se fac decit de personal de specialitate.

Firma producatoare isideclina orice raspundere pentru accidente sau defecate rezultate ca
urmare a manipularii neautorizate a lampii.

Corpurile de iluminat vor fi folosite doar in scopul prevazut. Corpuri de iluminat de interior nu vor fi
folosite in exterior. Corpurile de iluminat nu vor fi acoperite de obiecte. Corpurile de iluminat nu vor
fi puse in functiune inainte de a fi scoase din ambalaj.

Lampa nu se monteaza pe suprafete umede sau conducatoare de curent.

Clasa de protectie 1 @ La aceasta lampa, conductorul de garda (conductorul verde-galben)
trebuie legat de boma de protectie.

Clasa de protectie 2[0] Aceasta lampa are o izolatie speciala si nu se leaga la borna de protectie.
Trebbie procedat cu atentie cala montaj sa nu se deterioreze cablurile.

Denumirea bornelor de legatura: L - faza, N - conductor neutru, @ - conductor protect ie.
Tensiuneaindicata (230V/50Hz) nu va fi depasita.

Becurile defecate se inlocuiesc numai cu beceri de acelasi tip, putere si votaj.

Intretinerea lampilor se reuma la curatarea suprafetelor, avid grija sa nu patrunda umezeala in
compartimentale de conexiuni sau pe presele conducatoare de curent.

Stecherul si elementele de legatura nu vor fi supuse unor forte de intindere sau rasucire.

Nu acoperiti lampa!

Becurile si transformatoare se incélzesc foarte tare in timpul functionarii. La utilizarea
necorespunzatoare a acestora exista riscul de incendiu iar daca vreti sa schimbati becul va puteti
rani. Intotdeauna lasa-ti sa se raceascal

Asigurati-va ca tipul de bec specificat si puterea de bec este utilizat corespunzator. Puterea
maxima nu trebuie s& depaseasca (gasiti simbolul becului si puterea "max ...W", pe eticheta sau
pelampa.)

Nu atingeti becurile cu mainile goale.

Descrierea Symbolurilor:

Puteti gasi toate simbolurile valabile pentru acest produs: pe eticheta produsului, precum
sipe ambalaj.

@ Joasé tensiune, tensiune mica de siguranta.

~~ AC-curentaltematic de tensiune.

Hz Frecventa (Hertz)

\ Voltaj, Volt

\W Puterea, Watt

(- Distanta minima de la lampa la orice obiect luminat in m. V& rugam sa gasiti distanta
exacta pe eticheta lampii.

@~/ Nufolositi lampa faré sticla iar daca este spart trebuie inlocuit!

@ Corpdeiluminat proiectat cu auto-scut, numaila lampile cu bec halogen.

T2 Numai utilizare interioara.

? (montat pe suprata) / M (incastrat). Nu este pentru montarea directa pe suprafata
imflamabila.
Potrivit pentru montarea directa pe suprafata neinflamabile: nu este simbol afisat.

@ Nu este adecvat pentru acoperire cu material termoizolatoare.

IP  Gradul de protectie impotriva influentelor exteme. Gasiti gradul de protectie corespunzator
pe eticheta de rating.

Sfaturi pentru protectia mediului inconjurator.ﬂ

Dupa utilizare, nu aruncati acest produs impreuna cu deseurile menajere. Aceste deseuri se co
lecteaza in locurile speciale de depozitare a deseurilor electrice. Simbolul alaturat reprezinta
acestlucru si este prezent pe articol, pe instructiunile de montaj sau pe ambalaj.

Materialele componente sunt reciclabile.

Recicland aceste materiale aduceti o importanta contributie la protejarea mediuluiinconjurator.
Consultati autoritatile locale in legatura cu depozitele de colectare a deseurilor electrice.
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Sicherheitshinweise

Elektrische Anschlisse dirfen nur von fachkundigen Personal ausgefiihrt werden. Der Hersteller
Gbernimmt keine Verantwortung fiir Verletzungen oder Schaden, die Folge eines
unsachgeméaRen Gebrauchs der Leuchte sind.

Achtung! Vor Beginn der Montagearbeiten die Netzleitung spannungsfrei machen - Sicherung
heraus bzw. Schalter auf ,AUS" stellen.

Leuchten dirfen nur fiir den vorbestimmten Zweck verwendet werden. Innenleuchten diirfen nicht
im AuBRenbereich verwendet werden. Leuchten dirfen nicht von Gegenstanden abgedeckt
werden. Sie dirfen nichtin der Verpackung ans Netz angeschlossen werden.

Schutzklasse |©.

Diese Leuchte muss mit dem Schutzleiter (griin-gelbe Ader) an der Schutzleiterklemme
@angeschlossen werden.

Schutzklasse I1[Q.

Diese Leuchte istbesonders isoliert und darf nicht an einen Schutzleiter angeschlossen werden.
Stellen Sie sicher, dass Leitungen bei der Montage nicht beschadigt werden. Bezeichnung der
Anschlussklemmen L-Phase, N-Neutralleiter, ©-Schutzleiter. Die angegebene Netzspannung
(230V/50Hz) darf nicht tiberschritten werden.

Die Pflege von Leuchten beschrankt sich auf die Oberflachen. Dabei darf keine Feuchtigkeit in
Anschlussraume oder an Stromfiihrende Teile gelangen. Stecker- und Verbindungselemente
miissen von Zug- und Drehkraften frei sein.

Leuchten diirfen nicht von Gegenstanden abgedeckt werden.

Leuchtmittel und Transformatoren entwickeln im Betrieb hohe Temperaturen. Bei
unsachgeméRen Gebrauch besteht Brandgefahr und beim Auswechseln des Leuchtmittels
Verletzungsgefahr! Immer abkiihlen lassen!

Sorgen Sie dafir, dass immer der richtige Lampentyp eingesetzt und die maximale
Lampenleislung nicht Gberschritten wird (siehe Lampensymbol und ,max...W* auf dem
Produktetikett bzw. auf der Leuchte).

Leuchtmittel sollen nicht mit bloRen Handen beriihrt werden.

Symbolerklarungen:

Die fiir diese Leuchte giiltigen Symbole finden Sie auf dem Produktetikett sowie auf der
Verpackung

4>  Niedervolt, Kleinspannungen

= AC -Wechselspannung

Hz Frequenz (Hertz)

\/  Spannungin Volt

W Leistungin Watt

(---f Mindestabstand zur angestrahlten Flache in m. Den genauen Abstand finden Sie am
Produktetikett.

@~/ 5%+ Jede zersprungene Schutzabdeckung ist zu ersetzen!

@ Leuchten, die nurfir self-shielded” Halogengliihlampen ausgelegt sind.

T3 Nurfiirdie Verwendung in Innenrdumen geeignet.

% (montiert auf Oberflachen) / M (eingebaut): Nicht zur direkten Montage auf normal
entflammbaren Oberflachen geeignet. Ist die Leuchte zur direkten Montage auf normal
entflammbaren Oberflachen geeignet, wird dafiir kein Symbol verwendet.

#% Leuchten zum Einbau oder Abdecken mit thermischen Isolierungen nicht geeignet.

IP  Schutzgrad der Leuchte gegen &uRere Einfliisse. Den entsprechenden Schutzgrad finden
Sie am Produktetikett.

Hinweise zum Umweltschutzﬁ

Diese Leuchte darfam Ende ihrer Lebensdauer nicht iiber den normalen Haushaltsabfall entsorgt
werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fiir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Gerédten abgegeben werden. Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist darauf hin.

Die Werkstoffe sind gemaR ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der Wiederverwendung,
der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeréten leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt.

Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung die zustandige Entsorgungsstelle.
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Saugos instrukcija

Elektros prijungimus gali atlikti tiktai ekspertai.

Gamintojai neprisiima atsakomybés uZ suZeidimus arba defektus, susijusius su netinkamu
$viestuvo panaudojimu.

Démesio! Prie$ pradédami jrengimo darbus, neutralizuokite maitinimo linijg - iSimkite saugiklj
ir/arba nustatykite jungiklj j "OFF" (ISJUNGTA) padeétj.

Netvirtinkite Sviestuvo prie Slapio arba laidaus pagrindo.

Apsaugos klasé | .

Sis $viestuvas turi bati prijungtas apsauginiu laidininku (zaliu-geltonu laidu) prie apsauginio
iZeminimo gnybto.

Apsaugos klasé I10.

Sis Sviestuvas yra ypac izoliuotas ir jo nereikia jungti prie apsauginio jzeminimo gnybto.
Atkreipkite démesj j tai, kad elektros linijos jrengimo metu bty nesugadintos.

Prijungimo gnybty nuorodos. L - fazé, N - neutralus laidininkas, @ - apsauginis laidininkas.
Nustatyta elektros jtampa (230V/50Hz) neturi bati virSyta.

Lempas su defektais pakeiskite tiktai tokio paties tipo, vaty pajégumo ir jtampos lempomis.
Teisinga Sviestuvo priezidra yra tiesiogiai susijusi su pavirSiumi, prie kurio jisai tvirtinamas.
Drégmé neturi patekti j laidy zonas arba tas dalis, kuriomis teka srové.

|jungimo ir prijungimo elementai turi bati nesudetingi.

Sviestuvy negalima uzdengti daiktais.

Eksploatuojant dél lempy ir transformatoriy didéja aplikankos tempertdra. Netinkami naudojant
kyla gaisro pavpjus, o keiCiantlempg - pavojus susizaloti! Visada palaukite, kol atvés!
Pasirapinkite, kad visada bty naudojamos tinkamo tipo lempos ir nebaty virSyta didZiausia lempy
galia (Zr. lempos simboljir "max ...W" produkto etiketéje arba ant $viestuvo).

Negalima lempy liesti plikomis rankomis.

Simboliy paaiskinimai
Siam Sviestuvui galiojancius simbolius rasite produkto etiketéje ir ant pakuotes.
& Zemajtampa
~_ AC Kintamoji jtampa
Hz Daznis (hercai)
\/ ltampa (voltai)
W Galia(vatai)
(---mf Minimalus atstumas iki apSvie¢Giamo pavirSiaus (metrai). Tikslus atstumas nurodytas
produkto etiketéje.
@/ B Visus jtrikusius apsauginius gaubtus reikia pakeisti!
@  Sviestvai, skirti tik halogeny lempoms su ekranavimosi efektu.
T Skirti naudoti tik patalpose.

? (Montuojami ant pavirsiy) / M (imontuojami): negalima tiesiogiai montuoti ant normaliai
degiypavirsiy. Simbolis nenaudojamas, jei Sviestuvg galima tiesiogiai montuoti prie normaliai
degiy pavirsiy.

@ Sviestuvy negalima jmontuoti arba uzdengti terminémis izoliacinémis medziagomis.

IP  Sviestuvo apsaugos nuo iSorinio poveikio laipsnis. Atitinkamas apsaugos laipsnis nurodytas
produkto etiketéje.

Patarimas dél aplinkos apsaugos E

Neismeskite $io gaminio kartu su jprastomis namy atliekomis, pasibaigus jo tarnavimo laikui. Jas
turite iSmesti jj speciaiioje elektros atliekoms skirtoje zonoje.

Apie tai byloja simbolis, esantis ant gaminio, surinkimo instrukcijoje ar ant pakuotés.

Medziagos yra perdirbamos, atsizvelgiantjjy tipus.

Perdirbdami $ias medZiagas jus labai prisidedate prie aplinkos apsaugos.

Paklauskite savo vietinés valdzios, kur yra §io gaminio iSmetimui skirta vieta.
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Bezpeénostné pokyny

Elektroinstalacné prace smie vykonavat len odbome spdsobila osoba.

Vyrobca nezodpoveda za zranenia alebo zavady, ktoré vznikli v désledku neodbomého pouZitia
svietidla.

Pozor! Pred za&atim montaznych prac vypnite poistky - vypinaée prepnite do polohy ,VYPNUT".
Svietidla sa smu pouzivat len k danému Ucelu. Vnitomé svietidla nesmu byt pouZivané na
vonkajsie osvetlenie.

Svietidla nesmu byt prekryté predmetmi. Ak sa nachadzaju v obale, nesmu byt pripojené do siete.
V pripade, ak svietidlo nie je oznacené tymto znakom, montaz musi byt prevedena na
neliorfavom materiali.

Svietidla sa nesmu montovat na vihkom alebo vodivom podklade.

Ochranna trieda 1©.

Ochranny vodi¢ tohto svietidla musi byt pripojeny ku svorkam ochranného vodica@® (zeleno - ZIta
Zila).

Ochrannatrieda IO,

Toto svietidlo je Specialne izolované a nesmie byt pripojené k ochrannému vodicu.

Dbaijte na to, aby pri montazi nedoslo k poskodeniu vodi¢ov. Oznacenie pripajacich svoriek. L -
faza, N - nulovy vodi¢, @ ochranny vodi¢. Uvedené sietové napatie (230 V/ 50 Hz) nesmie byt
prekrocené.

Svietidla Cistite len na povrchovych plochach a dbajte pritom na to, aby sa vihkost nedostala do
pripojovych miest alebo k dielom, ktoré st pod napatim.

Na zastrckové a spojovacie prvky nesmu posobit Ziadne tazné a otocné sily.

Vyznam symbolov;

Na vyrobku a obalu obsahuje vSetky existujuce znacky pre lamp:

@ nizkeho napétia, pre uzivatelov bezpe&né

~ AC

Hz Frekvencia (Hertz)

\/  Napatie vo voltoch

\W vykon vo wattoch

(---f Minimalna vzdialenost od lampy k fubovolnému objektu osvetlené v metroch. Presna
vzdialenost je na telese lampy

@-CxE3 Nie je fungovat bez Sosoviek, ak je poskodeny, musi byt vymeneny
@ osvetlenia uréeny pre pouZitie s na obrazovke halogénovych Ziaroviek

12 Iba pracovat v interiéri

? (Montaz na zemi) / M (zapustené do zeme) neinstalujte na substratoch normaine
horfavé
MéZe byt inStalovany na normalne horlavé povrchy, nie je tam Ziadny symbol

%& Nepouzivaijte krycie tepelnt izolaciu

|P stupen bezpecnosti je v kontakte s vonkajsim vplyvom. Vhodna Uroveri zabezpegenia je
na etikete vyrobku

Pokyny k likvidacii odpadu :ﬁ

Toto svietidlo po ukonceni svojej Zivotnosti nesmie byt likvidované prostrednictvom bezného
komunalneho odpadu, ale musi byt odovzdané na Specidlnom zbemom mieste pre likvidaciu
elektrickych a elektronickych pristrojov.

Symbol na vyrobku, v navode na pouZzitie alebo na baleni na to upozornuje.

Materidly si podla ich oznagenia recyklovatelné. Opatovnym pouZitim, pouZitim druhotnych
surovin alebo inou formou vyuZitia pouZitych pristrojov vyrazne prispejete k ochrane Zivotného
prostredia.

Zistite si preto vo vaSom bydlisku prislu$né zberné miesta.

Lv

Noradijumi par drosibu

Elektrisko instalésanu drikst veikt tikai specialisti.

RaZotaji neuznemas atbildibu par fiziskam traumam vai bojajumiem, kas radusies gaismekla
nepareiza lietojuma dé|.

Uzmanibu! Pirms instalacijas darbu sak$anas atvienojiet elektropadevi - iznemiet drosinataju
un/vaiiestatiet slédziizslégta /OF F/ pozicija.

Gaismekli nedrikst montét pie slapjas vai elektribu vado$as pamatnes.

Aizsardzibas ktase 1©.

Sis gaismeklis ar savu aizsargvaditaju (zali dzeltens vads) jasavieno ar aizsargajodu zeméjuma
spaili.

Aizsardzibas klase |10,

Sis gaismeklis ir dagjiizoléts, un to nedrikst savienot ar aizsargajo$u zemeéjuma spaili.

Pievérsiet uzmanibu tam, lai instalé$anas laika netiktu sabojati elektriskie vadi. Savienojuma
spailu apziméjumi. L - faze, N - neitrals vaditajs,®- aizsargvaditajs. Noradito elektrotikla
spriegumu (230V/50Hz) nedrlkst parsniegt.

Bojatas spuldzes drikst nomainit tikai ar tadas paSas konstrukcijas un jaudas - gan vatos, gan
voltos - spuldzém.

Gaismek|u apkope aprobezZojas tikai ar to virsmu apkopi. Vadojuma vai stravu nesosajas dalas
nedrikstiek|at slapjums.

Kontaktdak$u un savienojuma elementus nedrikst apgratinat kédes un papilduzfades spéki.
Neapklajietlampu.

Darbibas laika spuldzes un parveidotaiji k|dst |oti karsti. Nepareizi lietojot rodas ugunsgréka risks
un, nomainot spuldzi, js varat savainoties. Vienmér |aujiet atdzist!

Ladzu, parliecinieties, ka tiek lietota pareiza tipa un jaudas spuldze. Maksimalo vatu robezu
nevajadzétu parsniegt (skatiet spuldzes simbolu un "max ... W' uz marké&juma vai uz lampas).
Nepieskarieties spuldzém ar kailam rokam.

Simbolu apraksti:
Skatiet Sailampai atbilsto$os simbolus uz produkta mark&juma un iepakojuma.
4> zemavoltaza, zemas voltazas drosiba
~~ AC-Mainstravas voltaza
Hz stravas frekvence hercos (Hz)
\/  stravas spriegums voltos (V)
\\ stravasjauda vatos (Watt)
(---f  Minimala distance no lampas lidz apgaismotajam objektam metros (m). Ladzu, atrodiet
gerﬁzu distancilampas markéjuma.
-9/ P Nelietojiet lampu bez stikla un nomainiet, ja tas ir saplisis!
@ Gaismeklis paredzéts lietosanaitikai ar pasekranétam volframa halogéna lampam.
T2 Lietottikaiiekstelpas.

% (uzstadams pie virsmas)/M (iebtvets padzilinajuma): nav piemeérots tieSai uzstadisanai
uz uzliesmojosas virsmas. Piemérots tieSai uzstadiSanai uz uzliesmojo$as virsmas: simbols nav
paradits.

@ Nav piemérots apseg$anai ar termoizolacijas materialu.

IP  Aizsardzibas pakape pret aréjam iedarbibam. Atrodiet atbilsto$o aizsardztaas pakapi uz
etiketes.

Vides aizsardzibas ieteikums

P&c tam, kad beidzies ST priekSmeta darbmizs, neizmetiet to pie parastajiem sadzives
atkritumiem. Jums tas janogada elektroatkritumiem paredzéta vieta.

Tada ir ST simbola nozime, kuru jas atradisiet tieSi uz konkréta priekSmeta, noradljumos par
montazu vai uziepakojuma.
Materialiir otrreizé&ji parstradajami atbilstosi to specifikacijai
Otrreizé&ji parstradajot Sos materialus, jus sniegsiet lielu iegulcfijumu vides aizsardziba.
Jautajiet vietéja pasvaldiba, kur atrodas tuvaka $adiem atkritumiem paredzéta vieta.
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Varnostni nasveti

Eiektriene prikljucke je opraviceno opravljati samo strokovno osebje.

Proizvajalec ne prevzame odgovornost za kakrsnekoli poskodbe, ki so posledica neprimerne
uporabe.

Pozor! Skrbite pred montazo zato, da so omrezne napeljave brez napetosti - varovalke sneti oz.
stikalo prestaviti na "izklopljeno".

Nikar ne montirajte svetilke na vlazno ali prevodno podlogo.

1. zascitna klasa @.

Svetilka mora biti prikljucena z varovalno letvo (zeleno-rumena zila) na sponko varovalne letve.
2.zascitnaklasadl.

Svetilka je posebej izolirana in ne sme biti prikljucena na zascitno letve. 2. Osigurajte se, da
napeljave pri montazi niso poskodovane. Oznake prikljucnih sponk: L - faza, N - nevtralni
prevodnik, @- varovalna letev.

Svetilke v ovari zamenjati samo s svetilkamiiste izgradnje, ucinkovitosti in napetosti.

Nega svetilk je omejena na povrsine. Pri tem bodite pozorni, da vlaga ne pride v stik s prikljuckiin z
deli, ki so pod napetostjo.

Pomen simbolov;
Na izdelek in embalaZa vsebuje vse obstojece oznake za svetilke z:

@ nizka napetost, varen za uporabnika
~~ AC
Hz frekvenca (Hertz)
V  Napetost v voltih
mo¢ v vatih
(- najmanj$a razdalja od Zarnice kateremkoli predmetu osvetljeni v metrih. Natanéna
razdalja je na ohisju svetilke
&~ ne deluje brez lece, e je poskodovan ga je treba zamenjati
@ osvetlitev zasnovan za uporabo s halogenskimi Zarnicami na zaslonu
12 deluje samo v zaprtih prostorih

% (Montaza na tla) / M (potisnjeni na tla) ne namestite na podlag obi¢ajno vnetljive
Mogoce namestiti na normalno vnetljivih povrsin ni simbol

A@ Ne uporabljajte pokrova toplotne izolacije

IP stopnja varnosti v stiku z zunanjim vplivom. Ustrezno raven varnosti, je na etiketi
proizvoda

NAVODILA ZA ZASCITO CLOVESKEGA OKOLJA :ﬁ

Ta svetilka se ne sme po kon¢anem roku uporabe odloZiti v navadne smeti iz gospodinjstva,
ampak jo je treba odloZiti na zbimo mesto za recikliranje elektrinih in elektronskih naprav.

Na to nas upozarja tudi oznaka na izdelku, navodilih za uporabo ali na embalazi.

Surovine iz katerih je izdelek sestavljen so skladno z njihovim poreklom ponovno uporabne.

S ponovno uporabo surovin iz starih izdelkov veliko prispevate zas¢iti vasega Zivljenskega okolja.
Prosimo vas, da se informirate v vasi okolici za doloene ustrezne lokacije za odlaganje odpada te
vrste.
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Podtgczenia elektryczne moga by¢ wykonywane tylko przez fachowcéw.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za obrazenia i szkody, ktére moga powstaé na
skutek niewtasciwego uzytkowania lampy.

Uwaga! Przed rozpoczeciem prac montazowych wylgczy¢ napiecie w sieci - wykreci¢
bezpiecznik.

Nie montowaé lamp na podfozu wilgotnym lub o dobrej przewodnosci.

Lampa klasy ochronnej I@musi by¢ podigczona do zacisku uziemienia@przewodem ochronnym
(zielono-zotty przewod).

Lampa klasy ochronnej |10 jest specjalnie zaizolowana i nie moze by¢ do przewodu ochronnego
podigczona.

Prosze sig upewni¢, czy przewody podczas montowania nie zostaty uszkodzone.

Oznaczenia zaciskow przytgczeniowych. L - Faza, N — Zero, @ - Uziemienie. Prosimy o wzigcie
pod uwage fakt, ze lampa nadaje si¢ do wskazanego napigcia w sieci (230V/50Hz).

Uszkodzone lampy zastepowac tylko lampami o tej samej budowie, mocy i napieciu. Przed
wymiang lampy odtgczy¢ od zrédta zasilania.

Czyscic tylko obudowe lampy. Nie dopuscic do tego aby woda lub wilgo¢ dostata sie do stykow lub
do czesci doprowadzajacych prad.

Oprawy sg przeznaczone tylko do uzytku w pomieszczeniach mieszkalnych.

Nie przykrywaé lampy

Zardwki oraz transformator podczas pracy stajg sig gorgce. Podczas niewtasciwego uzytkowania
istnieje ryzyko wzniecenia ognia, oraz podczas wymiany zaréwki mozna sie zranic. Zawsze
pozostawia¢ do schtodzenia!

Prosze upewni¢ sig¢ czy zastosowane zarowki sg tego samego typu oraz mocy zgodnie ze
specyfikacjg. Moc maksymalna nie powinna by¢ przekraczana (na zaréwce oraz na lampie
znajduije sie charakterystyka mocy ,max ... W")

Nie dotykaé zaréwek otwartg dtonig

Znaczenie symboli:

Na produkcie jak i na opakowaniu znajdujg sig wszystkie obowigzujgce oznaczenia do lamp:
niskie napiecie, bezpieczne dla uzytkownika

~~  prad przemienny

Hz czestotliwosé (Hertz)

\/  napiecie w Voltach

W mocw Watach

({---mf Minimalny dystans od lampy do jakiegokolwiek przedmiotu oswietlanego w metrach.

Doktadna odlegto$¢ znajduje sie na obudowie lampy.

@~@ e Nie uzytkowac bez kloszy, jezeli zostat uszkodzony nalezy go wymieni¢

@ Oswietlenie przeznaczone do uzytku z ekranowymi zaréwkami halogenowymi

T3 Uzytkowac tylko wewnatrz pomieszczen

% (montowane do podioza) /M(wpuszczane do podifoza): Nie montowac¢ na podlozach
normalnie palnych.
Mozliwo$¢ montazu na podtozach normalnie palnych, symbol nie wystepuje

A@ Nie stosowac okry¢ izolacji termicznej

IP Stopien bezpieczenstwa w kontakcie z czynnikami zewnetrznymi. Wiasciwy stopien
bezpieczenstwa znajduje sig na etykiecie produktu.

UWAGI DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA E

Ten artykut na koficu swojej zywotnosci nie moze by¢ wyrzucany do normalnego pojemnika na
$mieci w gospodarstwie domowym lecz musi by¢ oddany do punktu zbiorczego dla recyclingu
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Zwraca na to uwage symbol na produkcie, opakowaniu
lub instrukcji obstugi.

Tworzywa nadaja sie do ponownego uzycia zgodnie ze swoim oznaczeniem.

Dzieki powtérnemu uzyciu, oddaniu do przerébki materiatowej lub poprzez inne formy utylizacji
przyczyniaja sie Panstwo w istotny sposéb do ochrony naszego $rodowiska.

Prosze dowiedzie¢ sie w miejscowym zarzadzie gminy gdzie znajduje sie odpowiednie miejsce
utylizacji.
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Givenlik Uyarilari

Eltrik baglantiiari sadece uzman personelce kurulabilir.

Uretici firma, lambanin usuliine uygun olmayan bir seklide kullaniimasi sonucu ortaya cikan
yaralanma veya hasar gérme vakalarinda sorumluluk stlenmez.

Dikkat: Montaj islerine baslamadan evvel cereyan kablolarindaki cereyani kesiniz. Bunum icin
sigortayi cikariniz veya salteri "AUS" (Kapali) konumuna getiriniz.

Lambalar sadece kullanim amaclari dahilinde kullanilmalidir. Evi ci kullanim icin uretilmis lambalar
dis alanlardakullanilamaz. Lambalar herhangi bir sekilde ustu ortulu kullaniimamalidir. Lambalar
kullanimdan once paketlerinden cikarilmalidir.

Lambayi rutubetli ve cereyan iletebilen yerlerin (izerine takmayiniz.

Koruma sinifi@.

Bu lambanin korunma kablosu (yesil-sari renkli kablo), koruyucu iletken klipsine @ takilmalidir.
Korunma sinifi 2[0].

Bulambanin 6zel birizolasyonu bulunmaktadir ve koruyucu iletkene baglanmamasi gerekir.
Montajislerini yaparken kablolarin zargar ggrmemesine dikkat ediniz.

Baglanti kliplerinin tanimlandirimasi: L - Faz, N - Nétral iletken,@- Koruyucuiiletken.

Bozuk lambalari degistirirken litfen sadece ayni cins, glic ve voltajda olan lambalari kuilaniniz.
Lambalari temizlerken sadece Ust ylizeylerini temizleyiniz.

Lambanin cereyan baglanti boliimlerine veya cereyan gecen yerlerine sivi madde girmemesine
dikkat ediniz.

Sembollerin anlami;

Urilin ve ambalaj lizerindeki lambalar igin mevcut tiim isaretleri igerir:

@ kullanicr igin glvenli algak gerilim,

~~ AC

Hz Frekans (Hertz)

V  Volt gerilim

W Watt gii

(-t metre 11kl herhangi bir nesneye lamba minimum mesafe. Kesin mesafe lamba konut
oldugunu

@~/ zarar gormisse degistiriimesi gerekir, lensler olmadan galismaz
@ Aydinlatma ekrandaki halojen ampul ile kullanim iin tasarlanmis

12 Sadece kapali igletmek

% Normalde yanici yiizeylere monte etmeyin (topraga gdmme) /M (yere montaj)
Normalde yanici yiizeylere monte edilebilir, higbir sembol yoktur

A@ kapak 1s1 yalitimi kullanmayin

|P Dis maddeler ile temas halinde giivenlik derecesi. Uygun giivenlik seviyesi Giriin
etiketinde oldugu

Gevre koruma ile ilgili Tavsiye E

Dayaniklilij i sona eren normal yerel atiklara bu benti koymayiniz. Elektriksel atiklarin hazirlanma
alanlarina uygulamaniz gerekmektedir. Bu semboliin anlami budur ve direk olarak nesnede,
montaj talimatinda yada paketieme tizerinde gorebidrsiniz.

Materyaller kendi kimliklerine gére geri dénii imltdrler.

Bu materyallerin geri donii iimii ile gevre korumaya biiyiik katkida bulunursunuz.

Yerel hitkkiimete bir sonraki hazirlanma alaniile ilgili sorunuz.
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Y o TeXHUKe ™

OnekTprUeckne NoACOeANHEHUS A0MKHbI NPOBOAUTLCS TONMBKO CrieLManMcTamm.

BHuMaHue! [1o Hauana MOHTaxXHbIX PaBoT OTKIIOYMTL HaNpshkeHUe NPOBOAA CETU — BbITalNTL
npefoxXpaHnTenb UM HacTpoUTL BblkMlovaTens Ha nonoxexue ,AUS" ( Bbikn.) 3anpelieHo
MOHTUTPOBATL OCBETUTENb HA BIAXHOW UM TOKONPOBOASILLEN NOBEPXHOCTH.

Knacc sawmtsl | .

OTOT CBETUMBHUK MOACOEANHASTCS MPX MOLOLM NPOBOAA 3ALLMTHOTO 3a3eMrieHNsi (3eneHo-
KeNThlIii NPOBOA) K 3aXKNMY 3aLUUTHOTO COEANHEHNS.

Knacc sawmts |10

OTOT CBETUMBHIK 3aK30MMPOBaH OCOBEHHBIM CIOCOBOM 1 €0 Henb3si NOACOSAMHSTHL K NPOBOAY
3aLMTHOTO 3a3eMMeHNsI.

Y6eauTech B TOM, 4TO IPOBO/AA BO BPEMSI MOHTaXa HE NOBPeANINCS.

O60o3Ha4eH1e coeanHNTENbHbIX knemm L- chasa, N - Hynesoi npoBof,.

©npoBoA 3aLLUMTHOTO 383EMIEHMSI.

[Lonyctumoe Hanpsixerwe (230Y/ 50Hz) He A0MKHO NpeBbILLATLCS.

BblleAlwe U3 CTPOs NTaMMbl MOXHO 3aMEHUTb TOMLKO flaMnamMu TOro e TUna MOLLHOCTU 1
HanpshKeHNsi. YXOA 3a Namnami orpaHYMBaETCs OYUCTKOI BHELUHUX NOBEPXHOCTEN. Mpu aTom
HI B KOEM CIly4ae He [JoMKHa nonacTe Bara B MecTa COeAMHEHMIA UMK Ha TOKO-NPOBOASLLNE
netanu. MponssoauTens He GepeT Ha ceBs OTBETCTBEHHOCTL 3a NOBPEXAEHUS UNK AedekTsl,
KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTb 13-3a HENPABUITEHOTO UCTONBE30BAHNS CBETUMbHMKA.

He HakpbliBaiiTe namny.

JNamnbl 1 TpaHCOpMATOpkl CTAHOBSTCA OYEHb TOPSUNMM BO BPEMs WUCMOMb3oBaHus. [Mpn
HEnpaBurbHOM MCMONb30BaHNM ECTb PUCK NOXapa v Npu 3aMeHe Namnbl Bbl MoXeTe nony4unTs
nospexzaeHus. Bcerga faiite o6opynoBaHmnio ocTbITh!

Moxanyvicta, y6eauTech, 4TO BbiGPaH COOTBETCTBYIOWMA TUM Namibl U MOLIHOCTb.
MakcumarnbHasi notpebrnsiemMasi MOWHOCTE He AOMKHA GbiT MpeBbilleHa (HaranuTe CUMBON
namnbl 1 ,Makc ... W» ykasaHHbIN Ha COOTBETCTBYIOLLEN HAKINENKe N Ha namne).

He kacaiiTeck namnbl ronbIM1 pykamu.

OnucaHue CUMBONOB:

Moxanyiicta, HanaWTe BCe AeNCTBUTENbHLIE CUMBOSbI ANS ATOM NaMmbl Ha Hakneiike NpoaykTa,
TaKue Xe Kak Ha ynakoBKe.

@ HU3KOe HanpsxeHue, Be3onacHoe H1U3Kkoe HanpsxeHue.

= AC - HanpsbkeHne NepeMeHHOro Toka

Hz wuacrora (Fepu)

\/ Hanpsbkenve B B

W wmouyHocTs B BT

G"”"E MuHumansHoe paccTtosHue OoT namnbl A0 no6oro OCBELLUEHHOro obbekTa B MeTpax.
Moxanyiicta, HainauTe TOYHOE PaTTOsIHWE Ha HaKMNenke namsl.

@-©/Z0E2 He ncnonbayiTe namny G6e3 cTekra 1 eCiiv OHO IOBPEXAEHO, CTEKIO JOIMKHO GbiTb
3ameHeHo!

@ CBEeTUMNBLHUK paapaﬁo'raH TOMbKO ANA UCMONb30BaHUA C BOJ'Ibq)paMOBbIMIA ranoreHHbIMun
camo3almueHHbIMY naMmnamu.

T2 Vcnonb3oBaHue TOMbKO BHYTPY MOMELLEHMIA.

% (YcTaHaBnvBaemasi MoBEpPXHOCTb) /M(pacnonomewe): He noaxoaut ana npsmoi
YCTaHOBKM Ha OBbIYHOW OrHEONAaCHOW MOBEepXHOCTU. MMoAXoAUT ANs NMPSIMOM YCTAHOBKU Ha
06bI4HOI OrHEONaCcHOM NOBEPXHOCTM: HAKAKON CUMBON He N3obpaxaeTcs.

% He noaxoaut Ans nokpbITUS TENNO-M30NMPYIOLLMM MaTeprariom.

|P  CreneHb 3awwumhi oT BHELWHUX BAMSHMIA. HaliauTe COOTBETCTBYIOLLYIO 5 CTENeHb 3aluuThl Ha
Haknenke.

PekomeHAaLuM No yxoay 3a OKpyxatoiei cpeaomn ﬁi

He BblﬁpaCbIBal;ﬁe AaHHoe usgenve B 06blYHblE BbITOBbIE 0TX0Abl NOCIe OKOHYaHUA CpoKa ero
qeﬁc‘ravm. Ero HeOﬁXOIJVIMO nomMecTuUTb B CI'IeLLVIaJ'IbeIl"’I NYHKT Ans 3NeKTpuy4ecknx oTxoaos.
VIMEeHHO 3TO 1 03Ha4aeT ﬂpMESﬂeHHbIVI cumeon, KOTOprl?I Bbl MOXeTE yBUaeTb HenocpeacTseHHo
Ha U3aenuu, B UHCTPYKLMM Mo CBOpKE 1nu Ha ynakoBKe.

MaTepMaJ‘IbI MoryT BbITb MOBTOPHO UCNONb30BaHbl HA OCHOBE UX COCTaBa.

V|CI'IOJ'Ib3y$| AaHHble MmaTepuansl NOBTOPHO Bbl BHOocuTe 6GonbLuoit BKNag B COXpaHeHue
OoKpYy>KatoLLeii cpefbl.

Mo Bonpocy cnegytoLyero nyHkTa 06paboTkv NPOKOHCYNLTUPYNTECH C MECTHLIM
NPaBUTENbCTBEHHbBIM OPraHoOM.
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SIGURNOSNE MJERE

Elektri¢ne prikljucke smije vrsiti samo struéno osposobljena osoba.

Proizvoda¢ ne preuzima odgovornost za Stetu ili ozljede, koje su prouzroéene neprvilnom
upotrebom rasvjetnog tijela.

Pozor! Prijc montaze iskljucite dovod elektriéne energije iliizvucite odnosno iskljucite osiguraé.
Rasvjetna tijela smiju biti upotebljena samo za predvidenu svrhu. Unutamja rasvjeta se ne smije
upotrebljavatiizvan stambenog prostora. Isto tako ne smiju biti ni prekrivenaili u neraspakovanom
stanju prikljuéena na mrezni napon.

Nikako se ne smije montirati na vlaznaili provodna podnozja.

Zastitina klasa | ©.

Rasvjetna tijela sa ovom oznakom se moraju prikljugiti na vod sa uzemljenjem (Zuto-zeleni vodic) ©.
Zadtitnaklasa IO

Ovarasvjetna tijela su posebno izoliranaine treba ih se prikljucivati na uzemljenje.

Provijerite da se vodici prilikom montaZe nisu ostetili.

Oznake na prikljuénim klemama: L-faza, N-nula, @- uzemljenje. Nazivni napon od 230V /50Hz ne
smije biti prekoracen.

Ciscenje rasvjetnih tijela je predvideno samo povrsinski. Pritom ne smije doéi vlaga u podrucje
priklju¢akaili na vodice.

Ulikagi i vezni dijelovi ne smiju biti izloZeni potezanju ili zakretanju.

Svijetilika nesmie biti ni¢im pokrivena.

Svijetiljke i transformatori postizu u radu visoke temperature. Kod nestru¢ne upotrebe postoji
mogucnost poZara a kod zamjene Zarulje opasnost od opeklina. Prije zamjene Zarulje ostavite
svjetiliku da se ohladi.

Kod zamjene Zarulje pazite da ju mijenjate isklju¢ivo istom vrstom i da maksimalna snaga nebude
veca od dozvoljene (vidi simbol "max...W" na proizvodu ili na zarulji).

Zarulju nesmijete dirati golim rukama

Objasnjenje simbola:

Vazece simbole za ovu svjetiljku naci ¢ete na etiketi proizvoda ili na pakovanju

@ niski napon - istosmjema struja

~~  AC-izmjeni¢na struja

Hz Frekvencija (Hertz)

\/  Naponu Voltima

W Snagau Wattima

-~ Najmanji razmak od osvjetljiene povrsine um. To¢an razmak naci ¢ete na etiketi proizvoda.
&~k svaki oSteceni zastitni poklopac treba zamjeniti

@ svjetilika koja smije biti opremljena samo sa halogenom Zaruljom "self-shielded"
12 samo za upotrebu uzatvorenom prostoru.

(montirano na gornjoj povrsini)/ M (ugradena): nije predvideno za montaZu na normalno
Zapal]lve povrSine. Ako je svjetilika predvidena za direktnu montazu na normalno zapaijivu
povrsinu onda nije predviden nikakav simbol.

A@ svjetilika nije predvidena za prekrivanje ili montaZu sa termi¢kom izolacijom.

IP  zastitni stupanj svjetilike protiv vanjskih utjecaja. Odgovarajui stupanj zastite na¢i ¢ete na
etiketi proizvoda.

UPUTE ZAZASTITU COVJEKOVE OKOLINE :ﬁ

Ova svjetilika se ne smije na kraju svog uporabnog roka odloZiti u normalno smece iz
domadinstva, nego mora biti odloZzena na sabimo mjesto za recikliranje elektri¢nih i elektronskih
uredaja . Na to Vas upozorava i oznaka na proizvodu, uputstvu za uporabuiili na pakovanju.
Sirovine iz sastava proizvoda su sukladno njihovom porijeklu ponovno upotrebljive.

Sa ponovnom upotrebom sirovina iz starih uredaja bitno doprinosite zastiti Vaseg Zivotnog
okoliga.

Molimo Vas da se informirate u Va$oj sredini za odgovarajué¢a mjesta za odlaganje takvog otpada.

HUN

Biztonsagi utmutato

Az elektromos csatlakoztatast csak szakember vegezheti.

Agyartdo nem vallal feleldsséget az olyan seriilesekért vagy karokert, melyek a lapa szakszeriitien
hasznalatara vezethetok vissza.

Figyelem! A szerelési munka elkezdése el6tt a haiozati vezeteket fesziiltségmentesiteni kell -
Kivessziik a biztositekot, illetve a lapcsolot "KI" helyzetbe kapcsoljuk.

A lampat csak a meghatarozott célnak megfeleloen szabad hasznalni. A belteri lampakat tilos
kiiltérben hasznalni. Alampat nem szabad eqyeéb targyakkal letakarni. Becsomagolt allapotban ne
csatlakoztassa a halozatba. Ne szereljik a vilagitotestet nedves vagy vezeté alapra.

1. védelmi osztaly: ©.

Ezta Iampat a vedovezetovel (z8ld-sarga vezeteker) a vedovezetokapocsra @ kell csatlakoztatni.

is SZ|geteIesu &s nem csatla- koztathatd veéddvezetore. Ugyeljiink arra, hogy a
vezeteék ne sériljon meg a szerelésneél.

Acsatlakozokapcsok jeldlése: L - fazis, N - semleges vezetd, ©- védovezetd. A megadott halozati
fesziiltseget (230V/50Mz) ne Iépje tul.

A kiRegett lampakat csak megegyezd tipusu, teljesitmenyli és festziiltségli lampakkal
cserélhetjik. A halogénlampa apolasa csak a feliiletre vonatkozik. Nem kerllhet nedvesség a
csatlakozasi helyekre vagy az aramvezetd részekre. A dugalj és a csatlakozasi részek ne
fesziiijenek &s ne legyenek megtekeredve.

Alampatestet nemszabad letakarni

Ha valami hibat talal a lampan csakis a gyartd vagy képzett dolgozzo végezheti alampa javitasat
Csakis a megadott tipusu és fényerésségli izzot hasznaljon ("Max...W")

Konektorokat és méas kapcsolészerkezeteket nehlizzak nagyon be a szerelésnél

Szimbdlumok értelmezése:
Atermékre vonatkozo jelzéseket megtalalja a csomagolason és cimkén.
@ Alacsony fesziiltség
~~  AC-valtéaramu fesziiltség
Hz item (Hertz)
V  elektromos fesziltség voltokban
teljesétmény wattokban
(¢ Minimalis tavolsag a megvilagitot feliilettdl. (M).
@~ %2 Lampat bura nélkiil nehasznaljak.
@ Vilagitétesthez csak halogént lehet hasznaini
13} Avilagitétest kizarélag beltéri hasznalatra szolgal

/ M a lampa csak nem éghet6 anyagokra szerelhet vilagitotestek csak a normélisan
gyulékony anyagokra szerelhet6k. Szimbolum adott esetben nincs kidbrazolva.

#% Nemvalo ahdszigeteld anyaggal valé fedezésre.
IP  Védelem foka. Megtalaljak az adatokat z cimkén.
Kérnyezetvédelmijelzésﬁi

Ezt a vilagitotestet, élettartamanak lejarta esetén nem szabad a haztartasi hulladékba helyezni,
hanem le kell adni egy olyan gy_jt_helyen, ahol a elektromos és elektronikus késziileket
Ujrahasznositasra 6sszegy jtik. Ez a szimbolum a terméken a hasznalati utasitason vagy
acsomagolason van feltiintetve.

Ez a termék megfelel az rahasznosithato" jelzésnek. Az eléregedett keésziilekek
Ujrahasznositasra vald leadasaval, vagy masfajta értékesitésere valo felhasznalasaval
nagymeétékben hozzajarul kérnyezetiink védelméhez.

Kerjiik, hogy a leadassal kapcsolatos kérdéseivel forduljon a terliletileg illetékes, veszélyes
hulladekok leadasaval foglalkozo igazgatasi szervekhez.
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BESPECNOSTIPOKYNY

Elektroinstalacni prace smi provadétjen odbornik.

Vyrobce neruéiza zranéni nebo zavady vznikle v dsledku neodbomeho pouZziti svitidla.

POZOR! Pred zahajenim montaznich praci vypnéte pojistky, jistice a vypinace prepnéte do polohy
WVYPNUTO*".

Svitidla sméji byt pouzivana pouze k danému ucelu. Vnitini svitidla nesméji byt pouzivana k
venkovnimu osvétleni.

Svitidla nesméji byt prekryvana predméty. Nachazeji-li se v obalu, nesméji byt pfipojena do sité.
Svitidlo je vhodne jen k pouZiti v obytnych prostorach.

Ochranna tfida I& - ochranny vodi¢ tohoto svitidla musi byt pfipojen ke svorkam ochranneho
vodice @ (zelenoZluta Zila).

Ochranna tfida lI[T- toto svitidlo je specialné izolovano a nesmi byt pfipojeno k ochrannemu vodici.
PFi montaZi je tfeba dbat na to aby pfi montazi nedoslo k poskozeni vodica.

Oznadgeni pripojovacich svorek. L- Fase, N- nulovy vodi¢, @ - ochranny vodié.

Uvedené napéti sité (230 V/ 50 Hz) nesmi byt pfekroceno.

Pouzivejte jen Zarovky stejného druhu, vykonu a napéti.

Svitidla Cistéte jen na povrchovych plochach a dbejte pfitom na to, aby se vihkost nedostala do
instalacnich dutin nebo k diidm pod napétim.

Na zastrékové a spojovaci prvky nesmi pisobit Zadné tazné a otocné sily.

Nezakryvejte svitidlo.

Zarovky a transformatory mohou byt b&hem provozu horké. PFi nespravném pouziti hrozi
nebezpedi pozaru a vyménou zarovky si mizete ublizit. Vzdy

nechte v3e vychladnout.

Ujistéte se, Ze pouzivate pouze zarovky s typem a vykonem dany vyrobcem. Maximalni vykon
nesmi byt pfekro¢en (uvedeno na zarovce nebo svitidle

oznaceni ,Max...W*).

Nedotykejte se Zarovek holyma rukama.

Vyznam symboli:
VsSechny platné symboly tohoto svitidla naleznete na vyrobku nebo jeho obalu.
4> nizké napéti, bezpecnostni nizké napéti
~_ AC-stridavy proud napéti
Hz frekvence (Hertz)
\/  napétive voltech
\W vykonve wattech
(---m¢  Minimalni vzdalenost od osvétleného povrchu v metreh. Pfesna vzdalenost, kterou
najdete na etiketé vyrobku.
@&~/ EXE4 NepouZivejte svitidlo bez skla. Pokud je sklo rozbité, musi byt co nejdfive
vyménéno.
Svitidlo uréené pouze pro halogenové Zarovky.
12 Pouze pro vntini pouziti.

% (pfisazené) / w (vestavné): Neni urceno pro pfimou montaz na bézny hoflavy povrch.
Vhodné pro pfimou montaz na béZny hoflavy povrch. Symbol neni v tomto pfipadé zobrazen.

‘@ Neni vhodny pro kryti s tepelné izolaénim materialem.
P Stuperi ochrany pred vnéjSimi vlivy. Miru ochrany naleznete na typovém stitku.

POKYNY K LIKVIDACI ODPADUX

Toto svitidlo po ukonéeni svoji Zivotnosti nemuzZe byt likvidovano prostfednictvim bé&zného
komunalniho odpadu. Musi byt odovzdano na specielnim sbé&mém misté pro likvidaci
elektrickych a elektronickych pfistroju. Symbol na vyrobku, v navodé na pouziti, nebo na baleni na
toupozorfiuje.

Materidly jsou die ich oznaceni recyklovatelné. Opétovnym pouZitim, pouZitim druhotnich
surovin, nebo jinou formou vyuZiti pouZitych pfistroju vyrazné pfispejete k ochrané Zivotniho
prostredi.

Zjistéte sive Vasem misté bydlisté pfislusné sbérné mista.
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Tahelepanu:

Tehnihste muutuste osas on kokku lepitud. Sailita juhend. Loe Iabi enne koostamist.

1. Toode ja valgusallika elemendid kuumenevad valgustamise kaigus. Enne koikvoimalikke
toiminguid (nait. valgusallika vahetus, konserveerimine jms.) tuleb oodata moni minut kuni
nende jahtumiseni.

2. Ennevalgusall\kavaheiusnuleb i plSUk () Vahetus voib toimuda ainult
itatu tehniliste vastu.
3. Kaitseklaasi vigastuse korral tuleb see koheselt valja vahetada véi I6petada toote edaspidine
kasutamine.

4. Toodet voib asetada ainult siledatele ja Uhtlastele tasapindadele. Tuleb jalgida, et toode ei
saaks porutada voi ei kukuks imber.

5. Tuleb poodrata ta 1 toote i lat
kohtade ja naabruses olevate objektide suhtes.

objektide suhtes valgustatud

6. Mitte mingil juhul ei tohi toodet katta, ega riputada sellele ei riidematerjale ega esemeid.

7. Omapoolse parandamise véi tehniliste muudatuste keeld.

8. Toote iikskdik milliste mitteasendatavate elementide, eriti aga (hendusjuhtme, kahjustuste
korral tuleb koheselt lopetada selle edaspidine kasutamine. Toode kuutub utiliseerimisele.
(vaata mérgistust WEEE).

9. Ulalpool esitatud juhiste jérgimine hoiab &ra véimalikud toote kasutamisega kaasnevad ohud. Eriti aga
jargnevad ohud:

—elektrilook,

—tule stittimine / tulekahju teke,

—looduskeskkonna saastus.

10. Armatuurvalgusti tohib otseselt paigaldada ainult tavaliselt sittivale alusele (st. Sellisele,
mille sittimistemperatuur on vahemalt 200°C, mis ei muuda kuju ega pehmene nimetatud
temperatuuri juures. Naiteks puit ja puidutaolised materialid paksusega enam kui 2 mm) voi
mittestttivale (st. tulekindlatele alusteie, nt. metall, kips, betoon) (kooskdlas EN 60598-1)

11. Valgustusarmatuuri ei tohi paigutada ebasoodsate tingimustega kohtadesse (tolm, vesi, niiskus jne
(kaitseklass IP20).

12. Impomja/tamua ei kanna mingit vastutust tekkinud kahjudega mis on seotud arrriaturvalgusti
vale materialide kasutami: tehniliste muutuste kui ka juhendi mitte
jérgimisega.

ni

1. nnevalgusallika vahetamist tuleb tingimata lilitada pealiliti abil vélja toitepinge.

2. Puhastamiseks tuleb kasutada kuiva pehmet riiet.

Hoolitse iimbritseva keskkonna puhtuse eest.

1. Enne seda, kui viskad pakendi &ra, eralda paberi v6i kartongi osad plastmassist v6i mdnest
teisest materialistja aseta eraldatud materialid vastavatesse eraldi priigikonteineritesse.

2. Armatuurvalgustit, mida sa ei kasuta, wska vastavasse priigikonteinerisse, voi pddrdu teie
piirkonnas puhastuse ja keskor asutuslepoole

Puudutab tahisega WEEE tooteid (varvilisse jaa

1. Tahis WEEE osutab vajadusele kasutud elektriline vi elektrooniline toode vatikuhselt osadeks
lammutada.

2. Sellisttahistust kandvaid tooteid ei tohi visata &ra koos olmepriigiga.

3. Need tooted voivad olla keskkonnakahjulikud ning néuavad erikéitlustja kahjutustamist.

Arge katke valgustit kinni.

Ho6glambid ja transformaatorid muutuvad t66 ajal vaga kuumaks. Vaarkasutamise korral eksisteerib
tulekahjuoht ja Te vdite hodglampi vahetades endale viga teha. Laske hoog\ambll alati maha
JahtudaIVeenduge selles, et kasutatakse ette nahtud tldpi ja vo

voimsust ei tohi lletada (leidke andmesildii vGi vaigustil olev hédglambi sumbol ja "max...W").Arge
puudutage hddglampe paljaste katega.

Siimbolite kirjeldused:

Kaiki kaesoleva valgusti kohta kéivaid sumboleld saab néha tooteetiketil ja pakendil.
elektriohutt ge

~~  AC - vahelduvvoolu pinge

Hz sagedus (Hertz)

V  pingevoltides

W véimsus vattides

nf  Minimaalne kaugus valgustist kuni tiksko6ik millise valgustatud objektini meetrites. Tapne kaugus on

leitav valgusti andmesildilt.

®-O/x=a Argekasutage va\gusm ilma kuplita; ku| kuppel on katkl tuleb see dra vahetada!

@ Valgustion ette ndhtud kast ainult npidega.

1% Ainultsiseruumides kasutamiseks.

(pinnale paigaldatud) / (sUvistatud): ei sobi otseseks paigaldamiseks reeglina siittivatele
pindadele. Sobib otseseks paigaldamiseks reeglina siittivatele pindadele: siimbolit ei ole naidatud.

ﬁ;} Ei sobi katmiseks termiliseltisoleeriva materjaliga.

1P Kait ol

eest. Vastav on leitav andmesildilt.

FIN

Turvaohje

Séahkélitannat tulee suorittaa vain ammattihenkilon toimesta.

Valmistajat eivét ole vastuussa vahingoista tai vioista, jotka ovat aiheutuneet valaisimen
virheellisesta kaytosta.

Huomaa! Ennen asentamista, irrota pistoke pistorasiasta - irrota sulake ja/tai kaanna katkaisin
asentoon OFF.

Suojausluokka | .

Tama valaisin tulee kytked sen suoja johtimella (vihred-keltainen johto) maadoitettuun
virtalahteeseen.

Suojausluokka |10

Tama valaisin on erityisesti eristetty ja sita ei tule liittdd maadoitettuun virtalahteeseen.

Tarkista, etteivat sédhkojohdot ole vahingoittuneet asennuksen aikana. Liit: merkinnat, L -
vaihe, N - neutraali liitin, ©- suojajohdin. Annettua jannitetté (230V/50Hz) ei saa ylittaa.

Korvaa vioittuneet lamput vain samankaitaisilla lampuilla, joilla on sama jannite ja wattimaéara kuin
alkuperaisella.

Valaisimien huolto rajoittuu niiden pintoihin. Valaisimen johtotilaan tai jannitetta sisaltaviin osiin ei
saa paasta kosteutta.
Pistokkeeseen ja liitinosiin ei saa kohdistua vetoa.

Valaisimia ei saa peittaa esineilla.

Valaisimet ja muuntajat kuumenevat huomattavasti kaytossa. Asiaton kéyttd aiheuttaa
tulipalovaaran ja lampun vaihdon yhteydessa loukkaantumisvaaran. Odota aina, kunnes valaisin
onjaahtynyt!

Huolehdi siité, ettd valitset aina oikean lampputyypin ja ettd lampun maksimiteho ei ylity (ks.
lampun symboli sek& "maks...W" tuotteen etiketista tai valaisimen paalta).

Lamppuihin ei saa koskea paljain kasin.

Symbolien selitykset:

Tatéa valaisinta koskevat symbolit Idytyvat tuotteen etiketista seké pakkauksesta.
Matala voltti, pienjannite

“~~ AC - Vaihtojannite

Hz Taajuus (Hz)

Jénnite V
W Tehow
G- Vahimmaisetaisyy laist: n pintaan metreissa. Katso tarkka etdisyys tuotteen
etiketista.
gelea= Haljennut suojakansi on aina korvattava uudella!
@ Valaisimet, jotka on suunniteltu vain "self-shielded" - merkinnalld varustettuja

halogeenihehkulamppuja varten.
T2 Sopiivain sisakayyoon.

% (asennettu pintoihin) / M (asennettu sisaan): Ei sovi asenr ksi suoraan isiin
syttyviin pintoihin. Jos valaisin sopii asenr ksi suoraan tavallisiin syttyviin pintoihin, ei tata
varten kdyteta symbolia.

@ Valaisimia ei saa asentaa lampoeristeiden kanssa tai peittaa niilla.

IP  Valaisimen kotelointiluokka ulkopuolisia vaikutuksia vastaan. Vastaava kotelointiluokka
I16ytyy tuotteen etiketista.

Ympéristﬁohje%

Al laita tuotetta normaalin jatteen sekaan, kun sen kaytté on loppunut. Toimita se séhkélaitteiden
kerdyspisteeseen. Tata osoittavan merkin voit I0ytdd tuotteesta, asennusohjeesta tai
pakkauksesta. Materiaalit ovat kierratettavia niiden merkintdjen pohjalta. Kierrattamalla nama
materiaalit autat suojelemaan luontoa. Kysy paikallisilta viranomaisilta kierratyspisteista.
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Safety instructions

Electrical connections may only be carried out by expert staff.

The manufactures do not accept responsibility for injuries or defects caused by improper use of a
luminaire.

Attention! Prior to starting installation work, de-energise the power line - remove the fuse and/or
setthe switchto "OFF".

Do not mount the luminaire on wet or conducting background.

Protection class |1©.

This luminaire must be connected with its protective conductor (green-yellow wire) to the
protective earth-terminal.

Protection class 110}

This luminaire is particulary isolatet and must not be conectet to a protective earth-terminal.

Pay attention to the fact that electric lines are not damaged during installation.

Designation of connecting terminals. L- phase, N - neutral conductor, @- protective conductor.
The given mains voltage (230V/50Hz) may not be exceeded.

Only replace defective lamps by lamps of the same design, wattage and voltage. The care of
luminaries is restricted to their surfaces. Wetness must not get into wiring spaces or to current-
carrying parts.

Plug and connection elements must be free of train and trick strengths.

Don'tcoverthe lamp.

Bulbs and transformers get very hot during operating. At improper use there is the risk of fire and
by changing the bulb you can hurt yourself. Always let cool down!

Please ensure that the specified bulb type and power of bulb is used. The maximal wattage
shouldn'tbe exceeded (find the bulb symbol and the "max ...W" on rating label or on lamp).
Don'ttouch bulbs with bared-hands.

Symbol descriptions:

Please find all valid symbols for this lamp on the product label as well as on the packaging.
4> low voltage, safety low voltage

~ AC -alternating current voltage

Hz frequency (Hertz)

\/  voltagein Volt

W powerin Watt

(---m¢  Minimum distance from the lamp to any lighted object in m. Please find the exact distance
inrating label on lamp.

@~/ 283 Don'tuse the lamp without the glass and ifit's broken it must be replaced!

@ Luminaire designed for use with self-shield tungsten halogen lamps only.

14 Indooruse only.

@ (surface mounted) /M (recessed): Not suitable for direct mounting on the normally
flammable surface. Suitable for direct mounting on the normally flammable surface: no symbol is
shown.

@ Not suitable for covering with thermally insulation material.

IP Degree of protection against external influences. Find the corresponding degree of
protection on rating label.

Advice for environmental careﬂ

Don't put this article to normal domestic waste after it meets the end of durability. You have to bring
itto a staging area for electrical wastes.

That's the meaning of this symbol which you can find directly on article, in the assembling
instruction or on the packaging.

The materials are recyclable at the basis of their identifications.

With the recycling of these materials you have a big hand in environmental protection.

Ask yourlocal government for next staging area.
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Sikkerhetsanvisinger

Elektriske tilkoblinger ma kun utferes av fagleert personale.

Produsentene patar seg ikke ansvar for skader eller defekter forarsaket av feilaktig bruk av en
lysarmatur.

Advarsel! For installasjonsarbeidet starter, ma nettledningen kobles ut - fiern sikringen og/eller
settbryteren pa "Av.

Lysarmaturen ma ikke monteres pa vat eller stremfgrende bakgrunn.

Beskyttelse klasse | @.

Denne lystarmaturen ma forbindes med sin beskyttelsesleder (grenn/gul ledning) til den
beskyttende jordingsterminalen.

Beskyttelse klasse I1[0.

Denne lystarmaturen er spesielt isolert, og ma ikke kobles til en beskyttende jordingsterminal.

Veer varsom sa elektriske ledninger ikke skades under installasjonen.

Benevnelse pa koblingsklemmer. L- fase, N - ngytral leder, ©- beskyttelsesleder.

Den gitte nettspenningen (230V/50Hz) ma ikke overskrides.

Defekte lamper ma kun erstattes med lamper av samme utforming, wattforbruk og spenning.
Vedlikehold av lysarmatur ma begrenses til overflatene. Veete ma ikke trenge inn i ledningsrom
eller spenningsfgrende deler.

Kontakt og koblingselementer méa veere fri for motstand.

Lampen ma ikke tildekkes av andre gjenstander.

Lyspaerer og transformatorer utvikler hoy temperatur nar de eri drift. Ureglementert bruk medferer
brannfare, og det kan da oppsta risiko for skade nar lyspzeren skiftes. La alltid lampen bli kalde for
dy skifter dem!

Pass pa at det alltid brukes riktig lyspaere og at maksimum styrke ikke overskrides (se
lampesymbol og max...W) pa produktetikett eller lyspaere.

Lyspaeren ma ikke berares med hendene.

Symbolforklaringer:

De symbolene som gelder for denne lampen finner du pa produkletiketten og pa emballasjen.
@ Lavspenning

~~ AC-Vekselspenning

Hz Frekvens (Hertz)

\/  SpenningiVolt

W VYtelseiWatt

(-~ Minsteavstand til belyst flate eller gjenstand i m. Ngyaktig avstand finner du pa etiketten.
®~©) 5%+ Et skadet beskyttelsesdeksel skal skiftes ut!

@ Lampersom kun er beregnet pa selvskjermende halogenpzerer.

12 Kunegnettilinnenders bruk.

(montert pa overflater) /w (innebygget): Ikke egnet til montering pa normalt brennbare
overflater. Dersom lampen er egnet til montering pa normalt brennende overflater, brukes intet
symbol.

% Lamper som er egnet il innbygging eller tildekking med termisk isolasjon.

IP  Lampens grad av beskyttelse mot ytre pavirkninger. Aktuell beskyttelsesgrad er angitt pa
produktetiketten.

Radom miljuvernE

Denne artikkelen ma ikke kastes i vanlig husholdningsavfall etter at dens levetid er over. Den ma
leveres pa en miljgstasjon for elektrisk avfall.

Det er betydningen av symbolet som finnes direkte pa artikkelen, i monteringsanvisningene eller
paemballasjen.

Materialene er resirkulerbare pa grunnlag av deres identifisering.

Ved aresirkulere disse materialene bidrar du til vern av miljget.

Kontakt lokale myndigheter for informasjon om naermeste miljgstasjon.
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Ohutusjuhend

Vooluvorku tohib ihendada ainult spetsiaalse véljadppega tootaja.

Tootja ei vastuta vigastuste voi defektide eest, mille phjuseks on valgusti ebadige kasutamine.
Tahelepanu! Enne paigaldust6dde alustamist lilita vool vooluvorgu juhtmetest vélja - eemalda
kaitse ja/voilulita lliti asendisse "VALJAS".

Ara paigalda valgustit marjale véi elektrit juhtivaie pinnale.

Kaitseklass 1.

Sellise valgusti kaitsejuht (roheline-kollane juhe) tuleb (ihendada kaitsekilbi maandusega.
Kaitseklass |10l

Selline valgusti on eriti hasti isoleeritud ning seda ei pea ihendama kaitsekilbi maandusega.
Kontrolli, etjuhtmed ei saaks paigaldamise kaigus vigastada.

Uhendusklemmide mérgistus. L-faas, N—null, ©@- maandus. Etteantud pinget (230V/50Hz) ei tohi
(letada.

Arge katke valgustit kinni.

Hodglambid ja transformaatorid muutuvad t66 ajal véga kuumaks. Vaarkasutamise korral
eksisteerib tulekahjuoht ja Te voite h6dglampi vahetades endale viga teha. Laske hddglambil alati
maha jahtudal

Veenduge selles, et kasutatakse ette nahtud tulpi ja voimsusega hooglampi. Maksimaalset
voimsust ei tohi Uletada (leidke andmesildii v6i vaigustil olev hddglambi stimbol ja "max...W").
Arge puudutage hédglampe paljaste katega.

Suimbolite kirjeldused:
Koiki kdesoleva valgusti kohta kéivaid simboleid saab néha tooteetiketil ja pakendil.
madalpinge, elektriohutus/madalpinge
~~ AC -vahelduvvoolu pinge
Hz sagedus (Hertz)
pinge voltides
voimsus vattides
("¢ Minimaalne kaugus valgustist kuni tikskaik millise valgustatud objektini meetrites. Tapne
kaugus on leitav valgusti andmesildilt.
@~()/e%73 Arge kasutage valgustitilma kuplita; kui kuppel on katki, tuleb see ara vahetada!
@ Valgustion ette nahtud kasutamiseks ainult kaitseklaasiga voiframhalogeenlampidega.
14  Ainultsiseruumides kasutamiseks.

% (pinnale paigaldatud) / (slvistatud): ei sobi otseseks paigaldamiseks reeglina
suttivatele pindadele. Sobib otseseks paigaldamiseks reeglina sittivatele pindadele: siimbolit ei
ole naidatud.

£ Eisobikatmiseks termiliseltisoleeriva materjaliga.
IP Kaitseaste valismajude eest. Vastav kaitseaste on leitav andmesildilt.

Defektsed lambid vaheta ainult sama konstruktsiooni, véimsuse ja pingega lampide vastu.
Hoolitsemine kiirgurite eest piirdub ainult hoolitsemisega nende pindade eest. Niiskus ei tohi
paaseda juhtmestatud aladele ega voolu all olevatele detailidele.

Pistik ja ihenduselemendid ei tohi olla pingul.






